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SMLOUVA 
o 

poskytování servisních služeb 
 

č.j. NPICR-206/2025/32-3 

Článek 1. Smluvní strany 

- Objednatel 
Národní pedagogický institut České republiky (zařízení pro další vzdělávání 
pedagogických pracovníků) 
IČO: 45768455 

DIČ: CZ45768455 

Se sídlem Senovážné nám. 872/25, 110 00 Praha 1 

e-mail: (pouze pro příjem elektronických faktur)  

ID datové schránky: 8pswgy6 

Bankovní spojení: ČNB č. účtu: 79530011/0710 

Zastoupený: Mgr. Ivo Jupa, ředitel 

(dále jen „Objednatel“) 
 

 

- Poskytovatel 
Pavel ŠKUBNÍK 

IČO: 71650768 

DIČ: CZ8202260528 

Se sídlem Krupská 1752/18, 10000 PRAHA 10 

ID datové schránky: xjkfjyr 

Bankovní spojení: Fio banka, a.s. 

č. účtu: 2600859918/2010  

Zastoupený: Pavel Škubník, majitel autocentra NOBLESSA 

(dále jen „Poskytovatel“) 
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I. 
Účel Smlouvy 

1.1 Smlouva je uzavřena na základě výsledku výběrového řízení na veřejnou zakázku 
„Služby servisu a údržby vozidel pro NPI ČR“, uveřejněnou v NEN pod evidenčním 
číslem veřejné zakázky N006/25/V00018358 (dále jen „Veřejná zakázka“). 

1.2 Účelem Smlouvy je stanovení podmínek poskytování dále definovaných služeb servisu 
a údržby vozidel značky Škoda pro Objednatele (dále jen „Vozidlo“ nebo „Vozidla“) 
v jeho majetku. Tyto služby zahrnují komplexní servisní služby poskytované na 
Vozidlech Objednatele po celou dobu jejich užívání Objednatelem. Součástí 
poskytovaných služeb dle Smlouvy je rovněž zajištění Pick-up servisu za podmínek ve 
Smlouvě uvedených. 

1.3 Počet Vozidel může být v průběhu trvání Smlouvy měněn. Značka a modely Vozidel však 
zůstanou v souladu s údaji uvedenými v příloze č. 1 této Smlouvy. 

 
II. 

Předmět Smlouvy 
2.1 Předmětem Smlouvy je závazek poskytovatele na základě požadavků Objednatele 

poskytovat služby servisu a údržby Vozidel v rozsahu specifikovaném dále ve Smlouvě 
a po celou dobu jejího trvání, a to v souladu s požadavky Objednatele, právními předpisy 
a požadavky výrobce Vozidla. Poskytovatel se zavazuje poskytovat servisní služby a 
služby údržby Vozidel v následujícím rozsahu: 
(a) provádět servisní práce na jednotlivých Vozidlech ve vlastnictví Objednatele (dále 

též „Servisní práce“) v rozsahu: 
(i) provádění všech výrobcem stanovených a doporučených servisních a 

opravárenských úkonů, prohlídek a prací na Vozidle, a to v minimálním rozsahu 
stanoveném v sešitě údržby či jiným relevantním dokumentem vydaným 
výrobcem daného Vozidla; 

(ii) provádění všech oprav a výměn opotřebitelných dílů, oprav vyvolaných 
v důsledku příčin nemajících původ v provozu Vozidla (dopravní nehoda, 
poškození v důsledku nesprávného používání Vozidla, nadměrného namáhání 
a opotřebení apod.) s výjimkou pneu-servisních služeb, výměn a likvidace 
pneumatik; 

(iii) dodávky výhradně originálních náhradních dílů souvisejících s činnostmi dle 
odst. 2.1 písm. (a) bod (i) a (ii) Smlouvy. 

(b) zajišťovat technické kontroly (STK) a měření emisí Vozidel v souladu s příslušnými 
právními předpisy; 

(c) poskytovat služby Pick-Up Servisu Vozidel. 
(výše uvedené služby společně dále též jen „Služby oprav a údržby“). 
Objednatel bude na základě této Smlouvy, způsobem v ní uvedeným, objednávat Služby 
oprav a údržby vždy v čase a v rozsahu dle své aktuální potřeby. Objednatel není 
povinen Služby oprav a údržby z této Smlouvy čerpat. 

2.2 Smluvní strany se dohodly, že technickou kontrolou se rozumí příprava Vozidla na 
technickou kontrolu v servisním středisku Poskytovatele (dále jen „Servisní středisko“), 
přistavení a samotné provedení technické kontroly ve Stanici technické kontroly a návrat 
Vozidla zpět do Servisního střediska po provedení technické kontroly. 

2.3 Smluvní strany se dohodly, že měřením emisí dle odst. 2.1 písm. (b) Smlouvy se rozumí 
příprava Vozidla na měření emisí v Servisním středisku, přistavení a samotné provedení 
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měření emisí ve Stanici měření emisí a návrat Vozidla do Servisního střediska po 
provedení měření emisí. 

2.4 Pro vyloučení všech pochybností se dále Smluvní strany dohodly na následující definici 
originálních náhradních dílů. Originálními náhradními díly se rozumí pouze takové 
náhradní díly (ND), které mají stejnou kvalitu jako komponenty použité pro montáž 
motorového vozidla a které jsou vyrobeny podle specifikací a výrobních norem 
stanovených výrobcem vozidla pro výrobu komponentů nebo náhradních dílů pro 
dotyčné motorové vozidlo. Zahrnuty jsou náhradní díly, které jsou vyráběny na stejné 
výrobní lince jako tyto komponenty. Pokud není prokázán opak, předpokládá se, že 
předmětem veřejné zakázky jsou také náhradní díly, které se považují za originální 
náhradní díly, pokud výrobce dílů potvrdí (je schopen vydat osvědčení), že takové 
náhradní díly odpovídají kvalitě komponentů používaných pro montáž dotyčného 
motorového vozidla anebo byly vyrobeny podle specifikací a výrobních standardů 
výrobce vozidla. Shora uvedené zadavatel opírá o tzv. blokovou výjimku, Nařízení 
komise (EU) 461/2010 ze dne 27. května 2010 o použití čl. 101 odst. 3 Smlouvy o 
fungování Evropské unie na kategorie vertikálních dohod a jednání ve vzájemné shodě 
v odvětví motorových vozidel (dále jen „Bloková výjimka 461/2010“). Bloková výjimka 
461/2010 stanoví definici originálních náhradních dílů a dílů odpovídající kvality, resp. je 
tato definice obsažena v čl. 26 Směrnice 2007/46/ES (o schvalování typů vozidel a 
přívěsů) a zmíněna v čl. 19 Pokynů k Blokové výjimce pro motorová vozidla. Definice 
originálních náhradních dílů zahrnuje náhradní díly vyráběné výrobcem vozidel, 
vyráběné pro výrobce vozidel (včetně ND vyráběných na stejné výrobní lince), dále pak 
také náhradní díly vyráběné podle specifikací a výrobních standardů výrobce vozidla. 
Nad to zadavatel podotýká, že platí presumpce originálního náhradního dílu, když 
výrobce potvrdí, že byl vyroben podle specifikace a výrobních standardů výrobce vozidel. 
Pokud jde o tzv. díly odpovídající kvality (díly srovnatelné kvality, díly kvalitativně 
rovnocenné) podle Blokové výjimky 461/2010, tak těmito se rozumí náhradní díly 
vyráběné výrobcem dílů, který je kdykoliv schopen vydat osvědčení, že tyto díly dosahují 
kvality dílů použitých či používaných při montáži nových motorových vozidel. Originálním 
náhradním dílem nejsou jiné než shora uvedené náhradní díly, a to ani tehdy, pokud jsou 
vybaveny prohlášením o shodě a jsou určené k použití na trhu jako způsobilé náhradní 
díly. 

2.5 Dále je předmětem Smlouvy závazek Objednatele hradit Poskytovateli za řádně 
poskytnuté Služby oprav a údržby dle odst. 2.1 Smlouvy cenu dle odst. 6.1 Smlouvy. 

III. 
Způsob provádění Služeb oprav a údržby 

3.1 Poskytovatel se zavazuje zajišťovat Služby oprav a údržby a provádět všechny opravy 
a výměny opotřebitelných dílů, a to v rozsahu dle požadavků Objednatele uvedených 
v požadavku na provedení Servisních prací či jiných Služeb oprav a údržby (dále jen 
„Zakázkový list“). V Zakázkovém listu bude uvedena zejména registrační značka 
Vozidla, číslo karoserie Vozidla (VIN), stav tachometru Vozidla, jméno uživatele Vozidla, 
přesná specifikace Servisních prací či jiných Služeb oprav a údržby a termín jejich 
provedení. 

3.2 Přistavení Vozidla do Servisního střediska uvedeného v příloze č. 2 Smlouvy nebo 
předání Vozidla k provedení Pick-Up Servisu bude provedeno řidičem daného Vozidla 
(dále jen „Uživatel vozidla“). Uživatel vozidla je povinen se při předání a převzetí 
prokázat v Servisním středisku nebo při předání Vozidla v rámci Pick-Up Servisu 
osvědčením o registraci Vozidla a dokladem prokazujícím oprávnění užívat Vozidlo 
ve vlastnictví Objednatele, tj. občanským průkazem. V případě převzetí Vozidla je 
Uživatel vozidla povinen předložit rovněž potvrzený Zakázkový list. Pokud Uživatel 
vozidla nepředloží tyto doklady, je Poskytovatel povinen odepřít provedení 
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požadovaných Servisních prací, nebo odmítnout vydat Vozidlo po provedení 
požadovaných Servisních prací. 

3.3 Poskytovatel je povinen před vyplněním Zakázkového listu prohlédnout přistavené 
Vozidlo za účelem zjištění odhadovaného rozsahu Servisních prací. Následně 
Poskytovatel vyplní s Uživatelem vozidla Zakázkový list, který bude potvrzen oběma 
Smluvními stranami. Za Objednatele je k potvrzení Zakázkového listu oprávněn Uživatel 
vozidla. Zakázkový list bude vyhotoven ve 2 (slovy: dvou) vyhotoveních, z nichž 1 (slovy: 
jedno) obdrží Poskytovatel a 1 (slovy: jedno) Uživatel vozidla. 

3.4 Poskytovatel je povinen si neprodleně po potvrzení Zakázkového listu, nejpozději však 
do 24 (slovy: dvaceti čtyř) hodin od přistavení Vozidla v Servisním středisku nebo 
předání Vozidla k provedení Pick-Up Servisu, vyžádat telefonicky nebo emailem od 
Objednatele schvalovací číslo opravy, a to prostřednictvím odpovědného zástupce 
Objednatele dle odst. 14.2 Smlouvy. Součástí žádosti o schvalovací číslo opravy musí 
být uvedení odhadovaného rozsahu opravy ve smyslu odst. 3.3 Smlouvy. Objednatel 
schvalovací číslo dané opravy přidělí v případě, že bude souhlasit s rozsahem prací, a 
to nejpozději do 24 (slovy: dvaceti čtyř) hodin od obdržení tohoto požadavku. Bez 
přiděleného schvalovacího čísla opravy nesmí být Servisní práce na Vozidle započaty. 

3.5 Poskytovatel je povinen provádět Servisní práce v souladu s požadavky uvedenými 
v Zakázkovém listu a v rozsahu schváleném Objednatelem při přidělení schvalovacího 
čísla opravy, způsobem, postupem a technologiemi předepsanými výrobcem daného 
Vozidla v bezvadné kvalitě, v dohodnutém termínu, za použití originálních dílů a 
výrobcem stanovených, resp. doporučených provozních kapalin pro daný typ vozidla. 
Poskytovatel se zavazuje provést při každé pravidelné servisní prohlídce předepsané 
výrobcem celkovou prohlídku stavu Vozidla (včetně poškození karoserie, oken, laku a 
dalších součástí Vozidla), výsledek této kontroly zapsat do checklistu a tento zaslat 
odpovědnému zástupci Objednatele dle odst. 14.2 Smlouvy. 

3.6 Poskytovatel se zavazuje umožnit přistavení Vozidla v Servisním středisku bez ohledu 
na to, zda prostřednictvím Uživatele vozidla nebo Poskytovatelem v rámci služby Pick-
Up Servisu nejpozději do: 
(a) 5 (slovy: pěti) pracovních dnů od doručení požadavku na provedení Servisních prací

či jiných Služeb oprav a údržby Uživatelem vozidla nebo odpovědným zástupcem
Objednatele dle odst. 14.2 Smlouvy v případě, že je příslušné Vozidlo pojízdné (lze
jej provozovat v souladu s účelem, za jakým bylo pořízeno), nebo

(b) 3 (slovy: tří) pracovních dnů od doručení požadavku na provedení Servisních prací
či jiných Služeb oprav a údržby Uživatelem vozidla nebo odpovědným zástupcem
Objednatele dle odst. 14.2 Smlouvy v případě, že je příslušné Vozidlo nepojízdné
(nelze jej provozovat v souladu s účelem, za jakým bylo pořízeno).

3.7 Poskytovatel se zavazuje provést Služby oprav a údržby v následujících termínech: 
(a) běžná servisní prohlídka v rámci pravidelné údržby včetně drobných servisních

prací majících charakter Servisních prací dle odst. 2.1 písm. (a) bod (i) Smlouvy –
do 2 (slovy: dvou) pracovních dnů od přistavení Vozidla v Servisním středisku nebo
předání Vozidla k provedení Pick-Up Servisu;

(b) větší oprava Vozidla (motor, převodovka, nápravy apod.) mající charakter
Servisních prací dle odst. 2.1 písm. (a) bod (ii) Smlouvy - do 10 (slovy: deseti)
pracovních dnů od přistavení Vozidla v Servisním středisku, nedohodnou-li se
Smluvní strany jinak, např. s ohledem na složitost opravy;

(c) technická kontrola (STK) zahrnující prohlídku Vozidla, diagnostiku a odstranění
všech závad, které by zabránily vydání platné STK, odvoz Vozidla na stanici
technické kontroly, zajištění provedení STK a odvoz Vozidla zpět do Servisního
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střediska – do 2 (slovy: dvou) pracovních dnů od přistavení Vozidla v Servisním 
středisku nebo předání Vozidla k provedení Pick-Up Servisu; 

(d) měření emisí zahrnující prohlídku Vozidla, diagnostiku a odstranění všech závad, 
které by zabránily vydání platného osvědčení o měření emisí, odvoz Vozidla na 
stanici měření emisí, zajištění provedení měření emisí a odvoz Vozidla zpět do 
Servisního střediska - do 2 (slovy: dvou) pracovních dnů od přistavení Vozidla 
v Servisním středisku nebo předání Vozidla k provedení Pick-Up Servisu. 

3.8 Termín řádného provedení Servisních prací bude vždy uveden v Zakázkovém listu. 
V případě nedodržení termínu řádného dokončení Servisních prací je Poskytovatel 
povinen informovat nejpozději v den původně stanoveného termínu řádného provedení 
Servisních prací Uživatele vozidla nebo odpovědného zástupce Objednatele dle odst. 
14.2 Smlouvy a stanovit náhradní termín. 

3.9 Řádné provedení Servisních prací v požadované kvalitě bez zjevných vad a nedodělků 
bude po provedení Servisních prací potvrzeno v Zakázkovém listu podpisem 
Poskytovatele a Uživatele vozidla, příp. kontaktní osoby Objednatele uvedené v odst. 
14.2 Smlouvy. 
 

IV. 
Místo plnění, Pick-Up Servis 

4.1 Poskytovatel se zavazuje zajišťovat Služby oprav a údržby v Servisních střediscích, 
jejichž seznam je uveden v příloze č. 2 Smlouvy, s výjimkou služeb zajišťování technické 
kontroly a měření emisí Vozidel v souladu s příslušnými právními předpisy, a to v 
pracovní dny v čase od 8.00 do 16.00 hodin. Konkrétním místem plnění (provádění 
Servisních prací) je Servisní středisko, do něhož bylo Vozidlo přistaveno bez ohledu na 
to, zda prostřednictvím Uživatele vozidla nebo Poskytovatelem v rámci služby Pick-Up 
Servisu. 

4.2 Poskytovatel je zároveň povinen zajistit, že po celou dobu trvání Smlouvy bude zajištěn 
následující rozsah Servisních středisek: 

(a) alespoň 1 (slovy: jedno) Servisní středisko pokrývající lokalitu uvedenou v příloze 
č. 2 Smlouvy v maximální vzdálenosti 30 km. 

4.3 Pro účely stanovení a kontroly rozsahu Servisních středisek platí, že: 
(a) lokalitou se rozumí místo stání Vozidla Objednatele uvedené v příloze č. 2 

Smlouvy; 
(b) v případě nahrazení Servisního střediska jiným Servisním střediskem, musí být i 

nadále splněny podmínky pokrytí lokalit dle odst. 4.2 Smlouvy; 
(c) určení vzdálenosti mezi lokalitou a Servisním střediskem se provede pomocí 

nástroje „Plánování (trasy)“ na veřejně dostupné aplikaci www.mapy.cz při použití 
předvoleb „Autem (ikona osobního auta)“, „nejkratší cestou“ a „Použít placené 
úseky“, přičemž rozhodující je vzdálenost mezi GPS souřadnicemi lokality a 
Servisního střediska. 

4.4 Přistavení Vozidla do Servisního střediska bude provedeno na náklady Objednatele. 
4.5 Smluvní strany sjednávají službu Pick-Up Servis, která je poskytována zcela na náklady 

Objednatele, tj. v celé dojezdové vzdálenosti. 
4.6 Pro účely objednávání služby Pick-Up Servis se Poskytovatel zavazuje přijmout 

požadavky Objednatele prostřednictvím e-mailové adresy, příp. prostřednictvím tel. 
čísla, které bude v provozu v pracovních dnech v době od 8:00 hod. do 16:00 hod, 
uvedených v příloze č. 4 Smlouvy. Požadavek uplatněný prostřednictvím telefonu musí 
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být následně Objednatelem potvrzen na e-mailovou adresu Poskytovatele uvedenou 
v odst. 14.6 Smlouvy. 

4.7 Pro účely výpočtu dojezdových vzdáleností se Smluvní strany dohodly, že konkrétní 
dojezdová vzdálenost bude vypočtena jako nejkratší možná dle webové aplikace 
Mapy.cz vypočtená trasa z místa stání Vozidla do nejbližšího Servisního střediska. 

4.8 Služba Pick-Up Servis pro účely Smlouvy zahrnuje následující činnosti Poskytovatele: 
(a) vyzvednutí Vozidla Poskytovatelem v příslušném místě stání Vozidla na základě 

požadavku Uživatele vozidla nebo kontaktní osoby Objednatele uvedené v odst. 
14.2 Smlouvy, a to nejpozději ve lhůtách stanovených v odst. 3.6 Smlouvy pro 
přistavení Vozidla v Servisním středisku; 

(b) převoz Vozidla do Servisního střediska a informování kontaktní osoby Objednatele 
uvedené v odst. 14.2 Smlouvy o okamžiku přistavení Vozidla v Servisním středisku, 

(c) převoz Vozidla zpět a jeho předání po provedení Služeb oprav a údržby v místě jeho 
převzetí, nebo v jiném místě dle dohody s Uživatelem vozidla nebo kontaktní 
osobou Objednatele uvedenou v odst. 14.2 smlouvy, a to nejpozději do 24 (slovy: 
dvaceti čtyř) hodin po ukončení prováděných Služeb oprav a údržby ve smyslu odst. 
3.9 Smlouvy, přičemž tato lhůta běží pouze v pracovních dnech. 

 
V. 

Doba trvání Smlouvy 
5.1 Závazek dle Smlouvy je sjednán na dobu určitou v délce trvání 24 měsíců ode dne 

účinnosti této Smlouvy nebo do vyčerpání celkové částky finančních prostředků ve výši 
2 000 000,- Kč bez DPH, zaplacených za poskytované plnění, podle toho, která z těchto 
podmínek nastane dříve. 
 

VI. 
Cena 

6.1 Objednatel se zavazuje hradit poskytované Služby oprav a údržby smluvní cenu určenou 
na základě jednotkových cen za poskytnutí jednotlivých Služeb oprav a údržby pro 
jednotlivé typy Vozidel uvedených v ceníku, který tvoří přílohu č. 1 Smlouvy (dále jen 
„Ceník“). Ceník nezahrnuje jednotkové ceny náhradních dílů. 

6.2 Cena za provedení Servisních prací bude vyčíslena (vypočtena) následujícím způsobem 
jako: 
a) náklady na normohodiny práce, které budou vyčísleny jako součin jednotkových cen 

hodinových sazeb za práci technika z Ceníku a počtu normohodin (časový údaj 
vyjádřený v jednotkách času potřebný pro daný servisní úkon (práci) stanovený 
výrobcem Vozidla); 

b) náklady na skutečně spotřebované hodiny práce, které budou vyčísleny dle 
jednotkových cen z Ceníku a počtu skutečně spotřebovaných hodin za práci při 
plnění Servisních prací dle Zakázkového listu, a to pouze v případech, pokud nebude 
možné určit cenu dle písm. a) tohoto odst. 6.2 Smlouvy; a 

c) cena skutečně spotřebovaných (dodaných a namontovaných) originálních 
náhradních dílů, součástek a spotřebního materiálu (dále jen „Náhradní díly“) bude 
navržena Poskytovatelem do výše doporučených aktuálních jednotkových cen 
stanovených výrobcem nebo importérem Náhradních dílů pro Českou republiku pro 
jednotlivé typy Vozidel (dále jen „Výrobce ND“) uvedených v ceníku (SW databázi) 
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doporučených cen, které pro autorizované servisy vozidel značek Škoda stanovuje 
příslušný Výrobce ND a nejvýše do ceny v místě a čase obvyklé. 

6.3 Cena za zajištění technických kontrol (STK) a cena za zajištění měření emisí Vozidel v 
souladu s příslušnými právními předpisy je stanovena jako jednotková paušální cena za 
úkon, tj. jako cena za 1 (slovy: jedno) zajištění technické kontroly (STK) pro 1 (slovy: 
jedno) Vozidlo a cena za 1 (slovy: jedno) zajištění měření emisí pro 1 (slovy: jedno) 
Vozidlo. Ostatní činnosti související s provedením technických kontrol (STK) a měřením 
emisí Vozidel dle odst. 3.7 písm. (c) a (d) Smlouvy (např. odstranění závad a 
diagnostika) budou hrazeny dle odst. 6.2 Smlouvy. 

6.4 Cena za službu Pick-Up Servisu bude vyčíslena na základě jednotkové ceny za Pick-Up 
Servis, tj. ceny za jednotlivé Vozidlo a za 1 km jízdy, jako násobek jednotkové ceny za 
Pick-Up Servis a počtu ujetých km. 

6.5 Množství hrazených normohodin v rámci provedených Servisních prací (dle 
Zakázkového listu) nesmí přesáhnout počet normohodin, které stanovil pro daný úkon 
výrobce Vozidla. Pro vyloučení všech pochybností se Smluvní strany dohodly, že 
nejkratším zúčtovatelným normovaným časem (normohodinou) je 0,1 hodiny. 

6.6 Ceny sjednané v Ceníku jsou stanoveny v korunách českých a nezahrnují daň z přidané 
hodnoty (dále jen „DPH“). Poskytovatel je oprávněn, jako plátce této daně, uplatnit ke 
smluvní ceně dle odst. 6.1 Smlouvy DPH ve výši platné ke dni uskutečnění zdanitelného 
plnění dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „Zákon o DPH“). 

VII. 
Platební podmínky 

7.1 Právo Poskytovatele požadovat za poskytnuté Služby oprav a údržby ve Smlouvě 
sjednanou odměnu vznikne Poskytovateli okamžikem podpisu Zakázkového listu po 
provedení Služby oprav a údržby dle Smlouvy. 

7.2 Podkladem pro zaplacení ceny je daňový doklad – faktura (dále jen „Faktura“) 
vyhotovená Poskytovatelem a doručená Objednateli, a to nejdéle ve lhůtě 5 (slovy: pěti) 
pracovních dnů od převzetí Vozidla Uživatelem vozidla v Servisním středisku. 

7.3 Faktura je splatná do 30 (slovy: třiceti) kalendářních dnů ode dne prokazatelného 
doručení Faktury na adresu dle odst. 7.5 Smlouvy. 

7.4 Faktura musí obsahovat náležitosti dle § 435 odst. 1 Občanského zákoníku a náležitosti 
daňového dokladu, případně opravného daňového dokladu dle Zákona o DPH. Faktura 
musí dále obsahovat: 
(a) VIN kód Vozidla;
(b) registrační značku Vozidla;
(c) rozsah servisních prací a použitý materiál (má se za to, že běžný drobný montážní

materiál je již zahrnut v rozsahu servisních prací);
(d) cenu za jednu jednotku, odpracovanou hodinu či normohodinu;
(e) počet odpracovaných hodin a jednotek na daném úkonu (výkonu);
(f) číslo schválení ve smyslu odst. 3.4 Smlouvy;
(g) cenu za službu Pick-up Servis byla-li poskytnuta;
(h) číslo Smlouvy;
(i) celkovou cenu za poskytnuté Služby oprav a údržby;
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(j) označení peněžních ústavů obou Smluvních stran a čísla jejich účtů; 
(k) jméno a podpis osoby zodpovědné za vystavení Faktury; 
(l) lhůtu splatnosti. 

7.5 Faktura musí být vystavená elektronicky ve formátu, který je v souladu s evropským 
standardem elektronické faktury nebo ve formátu PDF (ideálně „generované PDF/a“ z 
důvodu archivace a minimalizace datových objemů), přičemž každý takto vystavený 
doklad bude s přílohou/přílohami tvořit jeden dokument. E-mailová adresa pro příjem 
PDF Faktur je  Formát e-mailu se doporučuje textový („Prostý text“), e-
mail nesmí obsahovat přílohy, které nesouvisí s Fakturou a ztěžují automatické 
zpracování (např. logo společnosti v těle e-mailu, jiný e-mail jako příloha apod.). 
Maximální velikost e-mailu je 10 MB, u větších zpráv významně narůstá 
pravděpodobnost nedoručení. Kvalifikovaný/zaručený elektronický podpis PDF Faktury 
nebo e-mailu s PDF Fakturou není vyžadován. Poskytovatel může alternativně zaslat 
PDF Fakturu do datové schránky Objednatele. Faktura se považuje za doručenou 
okamžikem doručení e-mailu do e-mailové schránky určené pro příjem Faktur nebo 
okamžikem dodání datové zprávy do datové schránky Objednatele. 

7.6 Platby budou probíhat pouze bezhotovostní formou na bankovní účet Poskytovatele 
uvedený ve Smlouvě. Tento bankovní účet Poskytovatele musí být bankovním účtem 
vedeným u tuzemského poskytovatele platebních služeb a zveřejněným způsobem 
umožňujícím dálkový přístup dle § 96 odst. 2 zákona o DPH. Změnu bankovního spojení 
lze provést pouze písemným sdělením prokazatelně doručeným Objednateli, nejpozději 
spolu s příslušnou Fakturou. Toto sdělení musí být podepsáno osobami oprávněnými k 
podpisu Smlouvy. Změna bankovního spojení musí splňovat výše uvedené, tj. musí se 
jednat o bankovní účet vedený u tuzemského poskytovatele platebních služeb a tento 
účet musí být zveřejněný způsobem umožňujícím dálkový přístup. 

7.7 Povinnost Objednatele k úhradě smluvní ceny za poskytnuté Služby oprav a údržby v 
souladu se Smlouvou se považuje za splněnou dnem odepsání fakturované částky z 
bankovního účtu Objednatele ve prospěch bankovního účtu Poskytovatele. 

7.8 V případě, že dle § 109 Zákona o DPH bude Objednatel jako příjemce plnění ručit za 
nezaplacenou daň z tohoto plnění, je Objednatel oprávněn uhradit DPH za 
Poskytovatele přímo správci daně Poskytovatele za účelem zvláštního způsobu zajištění 
daně dle § 109a Zákona o DPH. O této skutečnosti Objednatel Poskytovatele písemně 
informuje. Takto uhrazenou daní dochází ke snížení pohledávky Poskytovatele za 
Objednatelem o příslušnou částku daně a Poskytovatel tak není oprávněn po Objednateli 
požadovat uhrazení této částky. 

7.9 Smluvní strany se dohodly, že jakékoli pohledávky ze Smlouvy lze postoupit výlučně s 
předchozím písemným souhlasem druhé Smluvní strany. Součástí souhlasu s 
postoupením pohledávky musí být dohoda Smluvních stran o způsobu úhrady daně z 
přidané hodnoty z plnění, ke kterému se postupovaná pohledávka váže, tak aby došlo k 
řádné úhradě daně a nevzniklo ručení příjemce zdanitelného plnění ve smyslu 
ustanovení § 109 Zákona o DPH. Nedojde-li k takové dohodě, může být souhlas s 
postoupením pohledávky odepřen. 
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VIII. 
Záruční podmínky 

8.1 Na provedené Služby oprav a údržby Poskytovatel poskytuje ve smyslu § 2113 ve 
spojení s § 2619 Občanského zákoníku záruku za jakost v délce minimálně 12 (slovy: 
dvanáct) měsíců. Na nové, při provádění Servisních prací použité originální náhradní 
díly a ostatní originální autopříslušenství poskytuje záruku za jakost v délce poskytnuté 
výrobcem, jinak v délce minimálně 6 (slovy: šest) měsíců. Záruka v každém případě 
počíná běžet od okamžiku převzetí Vozidla Objednatelem po provedení Služby oprav a 
údržby a podpisu Zakázkového listu oběma Smluvními stranami. Záruka za jakost se 
nevztahuje na poškození, které bylo zapříčiněno neodborným nebo nedbalým 
zacházením Uživatelem vozidla nebo jinou osobou po jeho převzetí. 

8.2 V případě, že Objednatel zjistí vady u provedených Služeb oprav a údržby, na něž se 
vztahuje záruka dle odst. 8.1 Smlouvy nebo jejich dílčí části, je povinen tuto skutečnost 
bez zbytečného odkladu oznámit Poskytovateli. V oznámení (reklamaci) uvede, o jaké 
závady jde a jak se projevují. Neuvedení těchto skutečností však nemá vliv na 
Poskytovatelem poskytnutou záruku za jakost a povinnost Poskytovatele vzniklé vady 
odstranit. 

 
IX. 

Nebezpečí škody, odpovědnost za škodu, další povinnosti Poskytovatele 
9.1 Nebezpečí škody, nahodilé ztráty a zkázy Vozidla a jeho součástí přechází 

na Poskytovatele dnem předání a převzetí Vozidla k provedení Služeb oprav a údržby 
Poskytovatelem. Zpět na Objednatele přechází dnem předání a převzetí vozidla po 
provedení Služeb oprav a údržby. 

9.2 Poskytovatel nese odpovědnost za prodlení, za vady a způsobenou škodu plynoucí ze 
Smlouvy a obecně závazných právních předpisů. Poskytovatel i Objednatel se zavazují 
k vyvinutí maximálního úsilí k předcházení škodám a k minimalizaci vzniklých škod. 

9.3 Žádná ze Smluvních stran není odpovědná za škodu vzniklou porušením povinnosti ze 
Smlouvy, prokáže-li, že jí ve splnění povinnosti ze Smlouvy dočasně nebo trvale 
zabránila mimořádná nepředvídatelná a nepřekonatelná překážka vzniklá nezávisle na 
její vůli. Překážka vzniklá ze škůdcových osobních poměrů nebo vzniklá až v době, kdy 
byl škůdce s plněním povinnosti ze Smlouvy v prodlení, ani překážka, kterou byl škůdce 
podle Smlouvy povinen překonat, však povinnosti k náhradě nezprostí. Smluvní strany 
se zavazují upozornit druhou Smluvní stranu bez zbytečného odkladu na vzniklé 
překážky bránící jí v řádném plnění Smlouvy a dále se zavazují k vyvinutí maximálního 
úsilí k jejich odvrácení a překonání. 

9.4 Případně vzniklá škoda bude hrazena v rozsahu a způsoby stanovenými v ust. § 2951 a 
násl. Občanského zákoníku. 

9.5 Poskytovatel se zavazuje uzavřít a udržovat v plné platnosti a účinnosti alespoň v 
průběhu provádění předmětu plnění dle Smlouvy pojištění pro případ povinnosti nahradit 
újmu způsobenou jiné osobě v důsledku činnosti Poskytovatele (dále jen „Pojištění 
odpovědnosti“). Pro vyloučení pochybností Smluvní strany shodně konstatují, že za 
jinou osobu se pro takový případ považují i Objednatel, jeho zaměstnanci. Pojištění 
odpovědnosti bude krýt poškození zdraví nebo smrt utrpěné jinou osobou a ztráty, 
poškození nebo škody na majetku jiné osoby. Celkový limit pojistného plnění bude 
minimálně 2.000.000 Kč (nebo ekvivalent v jiné měně) za jednu pojistnou událost a v 
ročním agregátu (tj. za 12 měsíců po sobě jdoucích), eventuálně za pojistnou dobu v 
případě pojištění vztahujícího se výhradně k předmětu plnění dle Smlouvy. Spoluúčast 
na jedné pojistné události nepřesáhne 100.000 Kč (slovy: sto tisíc korun českých) (nebo 
ekvivalent v jiné měně). Pojištění odpovědnosti musí mimo jiné zahrnovat pojistné krytí 
pro ztráty, poškození a škody vzniklé: 
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(a) v důsledku hrubé nedbalosti zaměstnance Poskytovatele (může však být vyloučeno 
pojištění škod způsobených pod vlivem návykových a psychotropních látek); 

(b) v důsledku vadného výrobku nebo vadně provedených prací (může však být 
vyloučeno pojištění práv z vadného plnění, tj. vady v rámci záruky); 

(c) na věcech převzatých Poskytovatelem od Objednatele za účelem provedení 
předmětu Smlouvy [je povolen sublimit pojistného plnění ve výši 1.000.000 Kč (nebo 
ekvivalent v jiné měně)]. 

9.6 Poskytovatel se zavazuje dodržovat podmínky Pojištění odpovědnosti a za jejich 
porušení nese Poskytovatel plnou a bezpodmínečnou odpovědnost, zejména pokud 
takové porušení bude mít vliv na nároky z Pojištění odpovědnosti (např. na nevyplacení 
pojistného plnění nebo jeho snížení v důsledku porušení podmínek Pojištění 
odpovědnosti). 

9.7 Poskytovatel je povinen do 30 (slovy: třiceti) dnů od podpisu Smlouvy předložit 
Objednateli kopii uzavřené pojistné smlouvy pro Pojištění odpovědnosti nebo potvrzení 
pojistitele či pojišťovacího makléře o takové uzavřené pojistné smlouvě. Z předloženého 
dokladu musí být patrné splnění podmínek Pojištění odpovědnosti dle odst. 9.5 Smlouvy. 

9.8 Nebude-li Poskytovatel udržovat platné Pojištění odpovědnosti ve smyslu ustanovení 
odst. 9.5 Smlouvy, má Objednatel právo od Smlouvy odstoupit. 

9.9 Nic v článku IX. Smlouvy nezbavuje Poskytovatele odpovědnosti a povinností daných 
mu Smlouvou a/nebo platnými právními předpisy. 

9.10 Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněn provádět veškeré činnosti směřující 
k poskytování Služeb oprav a údržby, a že je pro ně náležitě kvalifikován. 

9.11 Pokud Poskytovatel použije pro poskytnutí Služeb oprav a údržby třetí osobu (dále jen 
„Poddodavatel“), nese vůči Objednateli odpovědnost, jako by provádění Služeb oprav 
a údržby realizoval beze zbytku sám, a je na výzvu Objednatele povinen předložit 
písemně základní údaje (vyplývající z výpisu z obchodního rejstříku či jiných listin) 
o těchto osobách. 

9.12 Poskytovatel je oprávněn Služby oprav a údržby poskytovat výhradně prostřednictvím 
Poddodavatelů uvedených v příloze č. 3 Smlouvy. Zároveň se poskytovatel zavazuje 
zajistit, že Poddodavatel uvedený v příloze č. 3 Smlouvy nesvěří poskytování Služeb 
oprav a údržby dalšímu poddodavateli, ledaže bude tento postup odsouhlasen 
Objednatelem. Za Poddodavatele není považována osoba provádějící technickou 
kontrolu a měření emisí Vozidla. 

9.13 Poskytovatel není oprávněn provádět změny v seznamu Poddodavatelů uvedených 
v příloze č. 3 Smlouvy bez výslovného písemného souhlasu Objednatele. V případě 
změny v seznamu Poddodavatelů nemusí být o této změně uzavřen dodatek Smlouvy 
ve smyslu odst. 15.9 Smlouvy. 

9.14 Poskytovatel se zavazuje po celou dobu trvání Smlouvy zajistit dodržování pracovně-
právních předpisů (zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů 
a zákon č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů) a z nich 
vyplývajících povinností zejména ve vztahu k odměňování zaměstnanců, dodržování 
délky pracovní doby, dodržování délky odpočinku, zaměstnávání cizinců a dodržování 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a to pro všechny osoby, které se budou 
na plnění předmětu Smlouvy podílet, stejně jako zajistit plnění těchto povinností i u svých 
Poddodavatelů. 

9.15 Poskytovatel se dále zavazuje zajistit řádné a včasné plnění finančních závazků vůči 
všem účastníkům dodavatelského řetězce podílejících se na plnění předmětu Smlouvy, 
zejména pak svým Poddodavatelům. Za řádné a včasné plnění se považuje plné 
uhrazení (vyjma případných sjednaných pozastávek) Poddodavatelem oprávněně 
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vystavených faktur za příslušná plnění poskytnutá k plnění Smlouvy, a to nejpozději do 
15 (slovy: patnácti) pracovních dnů od obdržení příslušné platby ze strany Objednatele. 

9.16 Původcem odpadů vzniklých při realizaci předmětu Smlouvy je ve smyslu ustanovení 
zákona č. 541/2020 Sb., o odpadech, ve znění pozdějších předpisů, Poskytovatel, který 
je rovněž plně odpovědný za nakládání s tímto odpadem. Poskytovatel je s těmito 
odpady povinen nakládat tak, aby nedošlo k poškození nebo ohrožení zdraví lidí a 
životního prostředí a plnit povinnosti původce odpadů. 

9.17 V případě, že při realizaci předmětu Smlouvy vznikne Poskytovateli vybraný výrobek 
s ukončenou životností, je povinen s ním nakládat v souladu se zákonem č. 542/2020 
Sb., o výrobcích s ukončenou životností, ve znění pozdějších předpisů. 

 
X. 

Smluvní sankce 
10.1 V případě nedodržení termínů pro provedení Servisních prací dle odst. 3.6 písm. (a), (b), 

3.7 písm. (a), (b) a 3.8 Smlouvy je Objednatel oprávněn požadovat od Poskytovatele 
úhradu smluvní pokuty ve výši 5.000 Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každý 
započatý den prodlení pro každé jednotlivé Vozidlo. 

10.2 V případě podstatného porušení podmínek poskytování Služeb oprav a údržby 
Poskytovatelem je Objednatel oprávněn požadovat od Poskytovatele úhradu smluvní 
pokuty ve výši 10.000 Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za každé takovéto prokázané 
podstatné porušení. Pro účely smlouvy se za podstatné porušení podmínek poskytování 
Služeb servisu a údržby rozumí: 
(a) neposkytnutí Služeb oprav a údržby z důvodů na straně Poskytovatele, přičemž za 

podstatné porušení se považuje 11. (slovy: jedenáctý) a každý další případ 
v průběhu účinnosti smlouvy; 

(b) poskytnutí služby Pick-Up Servisu v rozporu s ujednáním v odst. 4.8 Smlouvy, 
přičemž za podstatné porušení se považuje 6. (slovy: šestý) a každý další případ 
v průběhu účinnosti smlouvy; 

(c) účtování služby Pick-Up Servisu v rozporu se skutečně ujetým počtem kilometrů, 
přičemž za podstatné porušení se považuje 6. (slovy: šestý) a každý další případ 
v průběhu účinnosti smlouvy. 

10.3 V případě porušení povinnosti dle odst. 9.12 a 9.13 Smlouvy je Objednatel oprávněn od 
Poskytovatele požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 25.000 Kč (slovy: dvacet pět 
tisíc korun českých) za každé takovéto prokázané porušení. Za porušení povinnosti dle 
předchozí věty se rozumí každý jednotlivý případ porušení povinnosti dle odst. 9.12 a 
9.13 Smlouvy, přičemž jednotlivým případem se zde rozumí použití každého 
jednotlivého poddodavatele neuvedeného v příloze č. 3 Smlouvy, případně použití 
každého jednotlivého dalšího Objednatelem neschváleného poddodavatele. 

10.4 V případě porušení povinnosti Poskytovatele stanovené v odst. 9.14 Smlouvy, přičemž 
porušením této povinnosti se rozumí pravomocné rozhodnutí příslušného kontrolního 
orgánu (Státní úřad inspekce práce, Krajská hygienická stanice apod.) konstatující 
porušení pracovněprávních předpisů ze strany Poskytovatele, je Objednatel oprávněn 
požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 25.000 Kč (slovy: dvacet pět tisíc korun 
českých) za každé takovéto pravomocné rozhodnutí. 

10.5 V případě prodlení Poskytovatele se splněním povinnosti dle odst. 9.7 nebo 9.15 
Smlouvy je Objednatel oprávněn požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 1.000 Kč 
(slovy: jeden tisíc korun českých) za každý započatý den prodlení se splněním této 
povinnosti. 
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10.6 V případě porušení povinností stanovených v čl. XIII. Smlouvy je Objednatel oprávněn 
od Poskytovatele požadovat úhradu smluvní pokuty ve výši 100.000 Kč (slovy: sto tisíc 
korun českých) za každé takovéto prokázané porušení. 

10.7 Pro případ prodlení Objednatele s řádnou a/nebo včasnou úhradou řádně vystavené 
Faktury je Poskytovatel oprávněn od Objednatele požadovat úhradu úroku z prodlení ve 
výši 0,05 % (slovy: pět setin procenta) z dlužné částky, a to za každý den prodlení. 

10.8 Ujednáním o smluvní pokutě a/nebo zaplacením smluvní pokuty není dotčen nárok 
oprávněné Smluvní strany na náhradu škody, oprávněná Smluvní strana má nárok na 
náhradu škody v plné výši. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno splnění povinnosti, 
která je prostřednictvím smluvní pokuty zajištěna. 

10.9 Objednatel je oprávněn započíst jednostranně své pohledávky z titulu smluvní pokuty 
nebo náhrady škody dle čl. IX. Smlouvy vzniklé na základě Smlouvy oproti pohledávce 
Poskytovatele na zaplacení odměny za činnosti dle Smlouvy. 

 
XI. 

Ukončení Smlouvy 
11.1 Závazek dle Smlouvy skončí uplynutím doby, na kterou byl sjednán. 
11.2 Závazek dle Smlouvy může být dále ukončen písemnou dohodou Smluvních stran, 

odstoupením od Smlouvy z důvodů předpokládaných obecně závaznými právními 
předpisy a dále v případě podstatného porušení podmínek Smlouvy druhou Smluvní 
stranou. Za podstatné porušení Smlouvy se pro účely Smlouvy považuje: 
(a) opakované porušení podmínek poskytování Služeb oprav a údržby Poskytovatelem; 

za opakované porušení se pro účely Smlouvy rozumí více než 10 (slovy: deset) 
případů porušení podmínek dle odst. 2.1, 3.1, 3.3, 3.4, 3.5, 3.6, 3.7 a 3.8 Smlouvy 
v průběhu kalendářního roku; 

(b) porušení povinnosti stanovené v čl. IV. odst. 4.2 Smlouvy, spočívající v nezajištění 
požadovaného rozsahu Servisních středisek dle uvedeného ustanovení, přičemž 
Poskytovatel nezjedná nápravu ani ve lhůtě 7 (slovy: sedmi) kalendářních dnů ode 
dne prokazatelného oznámení tohoto porušení Objednatelem.  

(c) porušení povinnosti dle čl. XIII. Smlouvy Poskytovatelem, přičemž Poskytovatel 
neprovede nápravu ani do 30 (slovy: třiceti) kalendářních dnů ode dne, kdy byl na 
porušení této povinnosti Objednatelem upozorněn. 

11.3 Objednatel může dále od Smlouvy odstoupit, pokud shledá, že se Poskytovatel, jeho 
zástupce nebo zástupce ovládající osoby Poskytovatele, příp. osoby ovládané 
Poskytovatelem [ve smyslu ustanovení § 74 zákona č. 90/2012 Sb., o obchodních 
společnostech a družstvech (zákon o obchodních korporacích), ve znění pozdějších 
předpisů] za účelem získání Smlouvy, dopustil korupčního jednání. 

11.4 Kterákoliv Smluvní strana může odstoupit od Smlouvy, v případě, kdy druhá Smluvní 
strana bude v insolvenčním řízení, v němž bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo 
zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů. O těchto skutečnostech 
jsou Smluvní strany povinny se vzájemně informovat. 

11.5 Smluvní strany se dohodly, že Objednatel je oprávněn Smlouvu ukončit výpovědí, a to i 
bez udání důvodu, přičemž výpovědní lhůta činí 2 (slovy: dva) měsíce a počíná běžet 
prvním dnem kalendářního měsíce následujícího po kalendářním měsíci, ve kterém 
došlo k doručení výpovědi Poskytovateli.  
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XII. 
Zásady odpovědného veřejného zadávání 

12.1 Poskytovatel se zavazuje, že si je vědom skutečnosti, že Objednatel má zájem na 
realizaci plnění dle této smlouvy v souladu se zásadami odpovědného veřejného 
zadávání a zavazuje se dodat plnění v souladu s požadavky dle této smlouvy. 

12.2 Poskytovatel dále potvrzuje, že nenaplňuje definiční znaky subjektů uvedených v 
nařízení Rady (EU) 2022/576 ze dne 8. dubna 2022, kterým se mění nařízení (EU) č. 
833/2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci 
na Ukrajině (dále také jako „nařízení č. 2022/576“), tedy, že není:  
a) ruským státním příslušníkem, fyzickou nebo právnickou osobou nebo subjektem či 

orgánem se sídlem v Rusku; 
b) fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jsou z více než 50 

% přímo či nepřímo vlastněny některým ze subjektů uvedených v písm. a) tohoto 
odstavce, nebo; 

c) fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, které jednají jménem 
nebo na pokyn některého ze subjektů uvedených v písm. a) nebo b) tohoto odstavce; 

Poskytovatel rovněž potvrzuje, že jeho poddodavatelé, jejichž podíl na hodnotě smlouvy 
představuje více než 10 %, nejsou subjektem dle písmene a) – c) tohoto odstavce 
smlouvy. 
Subjekty uvedené v tomto odstavci smlouvy budou dále označovány jako „určené 
subjekty“. 
 

12.3 Poskytovatel dále potvrzuje, že není osobou uvedenou v příloze I nařízení Rady (EU) 
č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem 
narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve 
znění jeho změn (dále také jako „nařízení č. 269/2014“). Osoba uvedená v příloze I 
nařízení č. 269/2014 bude dále označována jako „určená osoba“. 

12.4 Poskytovatel se současně zavazuje, že určeným osobám dle předchozího odstavce 
(není-li jí sám) nebo v jejich prospěch nezpřístupní žádné finanční prostředky ani 
hospodářské zdroje získané v souvislosti s plněním dle této smlouvy, a to přímo ani 
nepřímo. 

12.5 V případě, že by v průběhu účinnosti této smlouvy poskytovatel nebo jeho jakýkoliv 
poddodavatel naplnili definiční znaky určeného subjektu nebo by se poskytovatel stal 
určenou osobou, je povinen o takové skutečnosti objednatele bez zbytečného odkladu, 
nejpozději do 2 pracovních dnů od vzniku takové skutečnosti, písemně informovat. 
Vznikne-li objednateli v souvislosti s porušením této povinnosti jakákoliv škoda, je 
poskytovatel tuto škodu objednateli povinen v plné výši nahradit. Současně je vznik této 
skutečnosti důvodem pro odstoupení od smlouvy ze strany objednatele. 

 
XIII. 

Ochrana informací 
13.1 Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plnění Smlouvy mezi nimi může dojít ke 

vzájemnému poskytnutí informací, které budou považovány za důvěrné. Za důvěrné 
informace jsou považovány zejména osobní údaje ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o 
zpracování osobních údajů a Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 
ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních 
údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (Obecné nařízení 
o ochraně osobních údajů) ve znění pozdějších předpisů, obchodní tajemství ve smyslu 
Občanského zákoníku, informace výslovně označené za důvěrné a další informace 
mající důvěrnou povahu s ohledem na jejich obsah. Každá ze Smluvních stran se 
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zavazuje poskytnout veškerou součinnost nezbytnou pro zajištění ochrany důvěrných 
informací v souladu s dotčenými právními předpisy a ujednáními Smluvních stran. 

13.2 Smluvní strany jsou obecně při plnění Smlouvy povinny postupovat v souladu se 
zákonem č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, v platném znění (dále jen 
„ZZOÚ“), a Nařízením Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 
2016 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném 
pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů), v platném znění (dále jen „Nařízení“). 

13.3 Budou-li si Smluvní strany za účelem plnění Smlouvy zpracovávat osobní údaje, uzavřou 
za tím účelem smlouvu o zpracování osobních údajů v souladu s čl. 28 odst. 3 Nařízení 
a příslušných ustanovení ZZOÚ. 

13.4 Smluvní strany se zavazují, že budou chránit a utajovat před třetími osobami skutečnosti 
tvořící obchodní tajemství, důvěrné informace a jiné skutečnosti, které byly druhé 
Smluvní straně poskytnuty v rámci smluvního vztahu nebo při běžném obchodním styku. 
Smluvní strany sjednávají, že důvěrnými informacemi jsou veškeré poskytnuté 
informace, podklady a dokumenty, pokud nejsou běžně dostupné ve veřejných 
informačních zdrojích (např. obchodní rejstřík). 

13.5 Obchodní tajemství a důvěrné informace tvoří veškeré skutečnosti a informace 
obchodní, výrobní či technické povahy související se Smluvní stranou, výsledky 
výzkumu související se Smluvní stranou, které mají skutečnou nebo alespoň potenciální 
materiální či nemateriální hodnotu, pokud nejsou v příslušných obchodních kruzích 
běžně dostupné nebo nejde o skutečnosti všeobecně známé a mají být podle vůle 
Smluvní strany utajeny. 

13.6 Závazek ochrany obchodního tajemství a důvěrných informací trvá po celou dobu trvání 
Smlouvy, a i po ukončení účinnosti Smlouvy zaniká jednostranným písemným 
ukončením tohoto závazku jednou Smluvní stranou druhé Smluvní straně. Jestliže 
Smluvní strana při obchodním styku poskytne druhé Smluvní straně informace tvořící 
obchodní tajemství nebo důvěrné informace, nesmí je Smluvní strana zpřístupnit třetí 
osobě, nebo je použít ve prospěch třetí osoby, použít v neprospěch druhé Smluvní 
strany, ani je použít v rozporu s jejich účelem pro své potřeby. 

13.7 Pokud je sdělení důvěrných informací třetí osobě nezbytné pro plnění závazků Smluvní 
strany vyplývajících ji ze Smlouvy, může Smluvní strana tyto důvěrné informace 
poskytnout pouze s předchozím písemným souhlasem druhé Smluvní strany a za 
předpokladu, že tato třetí osoba písemně potvrdí svůj závazek zachování mlčenlivosti a 
důvěrnosti informací, které ji byly sděleny. V případě porušení závazku zachování 
mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací ze strany této třetí osoby, je za toto porušení 
odpovědná v plném rozsahu ta Smluvní strana, která důvěrné informace třetí osobě 
sdělila. 

13.8 Smluvní strana je oprávněna bez souhlasu druhé Smluvní strany sdělit v nezbytném 
rozsahu informace označené jako důvěrné informace, které pro účely Smlouvy budou 
vyžadovány orgány veřejné moci, správními úřady a institucemi, které jsou, dle platné 
právní úpravy, oprávněny informace obsahující důvěrné informace požadovat a nakládat 
s nimi v souladu s platnými právními předpisy, vznikne-li Smluvní straně ze zákona 
povinnost důvěrné informace takovýmto subjektům poskytnout. Smluvní strana je 
povinna o takovémto požadavku ze strany orgánu veřejné moci, správního úřadu či jiné 
oprávněné instituce neprodleně informovat druhou Smluvní stranu, a to předtím, než 
takovouto informaci tvořící obchodní tajemství požadujícímu orgánu, úřadu či instituci 
poskytne. 

13.9 Objednatel je oprávněn bez souhlasu Poskytovatele sdělit v nezbytném rozsahu 
informace označené jako důvěrné informace, které budou poskytovány třetím stranám 
zúčastněným na Smlouvě, a Objednatel zajistí, aby tyto třetí strany byly seznámeny s 
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povinnostmi týkajícími se obchodního utajení podle tohoto ustanovení a byly zavázány 
k jejich plnění. 

13.10 V případě uplatnění smluvních sankcí a náhrady škody není dotčena hmotná a trestní 
odpovědnost fyzických osob, které za Poskytovatele jednaly a závazek mlčenlivosti a 
ochrany důvěrných informací nedodržely. 

13.11 Po ukončení účinnosti Smlouvy je Smluvní strana povinna na základě žádosti druhé 
Smluvní strany bez zbytečného odkladu vrátit druhé Smluvní straně všechny poskytnuté 
materiály potřebné k její realizaci obsahující obchodní tajemství a důvěrné informace 
včetně jejich pořízených kopií. O předání a převzetí bude sepsán protokol podepsaný 
oběma Smluvními stranami. 

 
XIV. 

Odpovědní zástupci Smluvních stran, komunikace 
14.1 Smluvní strany tímto ustanovují odpovědné osoby, které budou vystupovat jako zástupci 

Smluvních stran v rozsahu jejich oprávnění definovaném dále. Odpovědné osoby jsou 
oprávněny k jednání ve všech věcech souvisejících s plněním dle Smlouvy, s výjimkou 
provádění změn a zrušení Smlouvy, nejedná-li se zároveň o statutární orgán Smluvní 
strany nebo osobu se zvláštní plnou mocí těmto úkonům. 

14.2 Odpovědní zástupci Objednatele, kteří jsou oprávněni k jednání ve všech věcech 
souvisejících s plněním dle Smlouvy, jsou uvedeni v příloze č. 4 Smlouvy. 

14.3 Odpovědní zástupci Poskytovatele, kteří jsou oprávněni k jednání ve všech věcech 
souvisejících s plněním dle Smlouvy, jsou uvedeni v příloze č. 4 Smlouvy. 

14.4 Každá ze Smluvních stran má právo jí ustanovené odpovědné osoby změnit, musí však 
o každé změně vyrozumět písemně druhou Smluvní stranu. Změna odpovědných osob 
je vůči druhé Smluvní straně účinná okamžikem, kdy o ní byla písemně vyrozuměna 
zasláním aktualizované přílohy č. 4 Smlouvy. K provedení této změny není nezbytné 
uzavírat dodatek Smlouvy ve smyslu odst. 15.9 smlouvy. 

14.5 Veškerá komunikace mezi Smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím 
odpovědných zástupců dle odst. 14.2 a 14.3 Smlouvy, osob oprávněných k zastupování 
Smluvních stran na základě plné moci nebo statutárních zástupců Smluvních stran. 

14.6 Veškerá oznámení nebo jiná sdělení, tj. jakákoliv komunikace na základě Smlouvy, bude 
mít písemnou formu, s výjimkou komunikace ve smyslu odst. 4.6 Smlouvy. Kromě jiných 
způsobů komunikace dohodnutých mezi Smluvními stranami se za účinné považují: 
(a) osobní doručování, 
(b) doručování doporučeným dopisem, 
(c) doručování prostřednictvím kurýra, 
(d) doručování elektronickou poštou (e-mailem), 
(e) doručování datovou schránkou, 
a to na adresy Smluvních stran uvedené v záhlaví Smlouvy, adresy uvedené v odst. 4.6, 
14.2 a 14.3 Smlouvy, nebo na takové adresy, které si Smluvní strany vzájemně písemně 
oznámí. 
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XV. 
Závěrečná ustanovení 

15.1 Vztahy vznikající ze Smlouvy a v nich výslovně neupravené se řídí příslušnými 
ustanoveními Občanského zákoníku. 

15.2 Smluvní strany této smlouvy souhlasí se zveřejněním smlouvy dle zák. č. 340/2015 Sb. 
o registru smluv ve znění pozdějších předpisů. 

15.3 Pokud se stane, nebo bude shledáno kterékoli ustanovení Smlouvy, nebo jeho část 
neplatným, neúčinným nebo nevymahatelným, zůstávají všechna ostatní ustanovení 
Smlouvy platná, účinná a vymahatelná v největším možném rozsahu a Smluvní strany 
se zavazují do 5 (slovy: pěti) pracovních dnů od písemné výzvy kterékoli Smluvní strany 
nahradit takové neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení ustanovením, které 
bude platné, účinné a vymahatelné a které bude v největším možném rozsahu odpovídat 
původnímu hospodářskému smyslu nahrazovaného ustanovení. 

15.4 Smluvní strany se zavazují, že nebudou dovozovat nad rámec výslovných ustanovení 
Smlouvy jakákoliv práva a povinnosti z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi 
Smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se 
předmětu plnění Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora 
uvedeného Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi 
zavedených obchodních zvyklostí či praxe. 

15.5 Smluvní strany si sdělily všechny skutkové a právní okolnosti, o nichž k datu podpisu 
Smlouvy věděly nebo vědět musely, a které jsou relevantní ve vztahu k uzavření 
Smlouvy. Kromě ujištění, které si Smluvní strany poskytly ve Smlouvě, nebude mít žádná 
ze Smluvních stran žádná další práva a povinnosti v souvislosti s jakýmikoliv 
skutečnostmi, které vyjdou najevo a o kterých neposkytla druhá Smluvní strana 
informace při jednání o Smlouvě. Výjimkou budou případy, kdy daná Smluvní strana 
úmyslně uvedla druhou Smluvní stranu ve skutkový omyl ohledně předmětu Smlouvy a 
případy taxativně stanovené Smlouvou. 

15.6 Smlouva představuje úplnou dohodu Smluvních stran o předmětu Smlouvy a všech 
náležitostech, které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují 
za důležité pro závaznost smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o 
Smlouvě ani projev učiněný po uzavření Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s 
výslovnými ustanoveními Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze Smluvních 
stran. 

15.7 Pro vyloučení pochybností Poskytovatel výslovně potvrzuje, že je podnikatelem, uzavírá 
Smlouvu při svém podnikání, a na Smlouvu se tudíž neuplatní ustanovení § 1793 
Občanského zákoníku ani § 1796 občanského zákoníku. 

15.8 Smluvní strany se dohodly, že Objednatel je oprávněn jakékoli pohledávky ze Smlouvy 
postoupit jakékoliv třetí osobě, bez nutnosti udělení dalšího souhlasu s takovým 
jednotlivým postupem ze strany Poskytovatele. Smluvní strany se dále dohodly, že 
Poskytovatel není oprávněn jakékoli pohledávky ze Smlouvy postoupit jakékoliv třetí 
osobě. 

15.9 Smlouvu lze měnit pouze písemnou dohodou Smluvních stran ve formě vzestupně 
číslovaných dodatků Smlouvy, podepsaných oprávněnými zástupci Smluvních stran. 

15.10 Smlouva je vyhotovena v elektronické podobě, přičemž elektronické kopie souboru se 
zaručenými elektronickými podpisy Smluvních stran se považují za rovnocenné 
originály.  

15.11 Nedílnou součástí Smlouvy jsou následující přílohy: 
(a) Příloha č. 1: Ceník; 
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(b) Příloha č. 2: Seznam lokalit a Servisních středisek;
(c) Příloha č. 3: Seznam Poddodavatelů;
(d) Příloha č. 4: Seznam odpovědných zástupců Smluvních stran;

15.12 Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu přečetly, že s jejím obsahem souhlasí a na 
důkaz toho k ní připojují svoje podpisy. 

Datum: 29.7.2025 Datum: 18..7.2025

Za objednatele: Za poskytovatele: 

Podpis:  ………………………….. Podpis:  ………………………….. 

Jméno:  Mgr. Ivo Jupa Jméno:  Pavel Škubník 

Funkce:  ředitel Funkce:  majitel autocentra NOBLESSA 
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Příloha č. 1 - Ceník 

 
 
 

Tovární značka Model Kategorie 
vozidla Služba servisu a údržby Měrná jednotka (MJ) Druh PHM

Cena za MJ 
(Jednotková 

cena) bez DPH

Superb 1x Mechanické práce 1 hodina práce 1 technika 317,00 Kč
Octavia kombi 2x Elektrikářské práce / Diagnostika 1 hodina práce 1 technika 317,00 Kč
Octavia sedan 25x Klempířské / Lakýrnické práce 1 hodina práce 1 technika 317,00 Kč
Karoq 3x Technická kontrola (STK) 1 Vozidlo 2 500,00 Kč

Mytí vozidla - interiér: 
Kompletní luxování interiéru včetně kufru
Vyčištění a ošetření vnitřních plastů
Umytí skel a zrcátek (vnitřní)
Vyčištění gumových koberečků             
Tepování sedadel

1 Vozidlo 2 500,00 Kč

Mytí vozidla - exteriér:
Odstranění povrchového hmyzu
Předmytí tlakovou vodou
Předmytí aktivní pěnou
Ruční mytí šampónem
Umytí skel a zrcátek (vnější)
Vyčištění disků kol a podběhů kartáčem
Umytí vnitřních hran dveří a víčka nádrže
Aplikace tekutého vosku
Ruční vysušení karosérie a zádveří mikrovláknem nebo kompresorem
Ošetření pneumatik

1 Vozidlo 1 000,00 Kč

Celoroční uskladnění 4ks kol (letních a zimních), vč. přezutí kol, vyvážení kol 1 Vozidlo 400,00 Kč
Měření emisí - naftový motor / benzínový motor 3 / 25 vozidel 1 000,00 Kč
Servis a dezinfekce klimatizace. Cena služby zahrnuje odsátí starého chladiva, 
recyklace a vakuování chladícího systému, doplnění oleje, naplnění systému 
chladivem a doplněním chybějícího chladiva. Cena nezahrnuje materiál.

1 Vozidlo 100,00 Kč

Tovární značka Model ategorie vozid Služba servisu a údržby Měrná jednotka (MJ) Druh PHM
Cena za MJ 
(Jednotková 

cena) bez DPH

Škoda
Superb 1x, Octavia 
kombi 2x, Octavia 
sedan 25x, Karoq 3x

M1 Pick-Up Servis 1 km (a 1 Vozidlo) NM a BA95 15,00 Kč

Škoda M1 NM a BA95
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Příloha č. 2 - Seznam lokalit a Servisních středisek 

Lokalita 
(Místo 
stání 
vozidla) 

Adresa 
místa stání 
vozidla 

GPS1 GPS2 Adresa 
servisního 
střediska  

Vzdálenost 
SS od L* (v 
km) 

Praha 1 Senovážné 
náměstí 
872/25, 
110 00  
Praha 1 

50.0852267N 14.4296225E Unhošťská 
100, 16100 
PRAHA 6 

12 km 

* L -  lokalita, SS - Servisní středisko 
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Příloha č. 3 - Seznam Poddodavatelů 
Poskytovatel prohlašuje, že plnění předmětu této smlouvy nebude zajišťovat prostřednictvím žádného poddodavatele. 
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Příloha č. 4 - Seznam odpovědných zástupců Smluvních stran 
 

1. Oprávněné osoby na straně objednatele:  

 
Ve věcech obchodních a smluvních 

Jméno a příjmení E-mail Telefon  

   

   

 
Ve věcech technických a realizačních a podpisu Předávacího protokolu 

Jméno a příjmení E-mail Telefon  

   

   

 
Ve věci příjmu oznámení změn oprávněných osob poskytovatele 

Jméno a příjmení E-mail Telefon 

   

   

 
 
 

2. Oprávněné osoby na straně Poskytovatele: 

 
Ve věcech obchodních a smluvních 

Jméno a příjmení E-mail Telefon 

 
 

 

 
 
Ve věcech technických a realizačních a podpisu Předávacího protokolu 

Jméno a příjmení E-mail Telefon 
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